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HELMUT SCHUMANN

Achate schon in der
Kindheit...

Helmut Schumann,
Jahrgang 1953, wuchs in
Schoningen, ganz nahe
der damals inner-
deutschen Grenze auf,
eine Gegend, in der es
zwar viele Fossilien -
aber kaum Mineralien
gab. Trotzdem
interessierte er sich
schon in jungen Jahren
fur ,Steine".

Bei einem Besuch bei
Verwandten in
Siuddeutschland sah er
dort bei einem Juwelier
die ersten schénen
Mineralien. Er kaufte sich
von seinem Taschengeld
3 Exemplare: Es war ein

Schallenburg, Germany, European Union

Karrenberg Quarry, Reichweiler,
Germany. 7 cm. Helmut Schumann
collection and photo.

Amethyst aus Idar-Oberstein, ein
Bergkristall aus Brasilien und ein Achat

aus Marokko (Sidi Rahal).

Der Grundstock fur seine Sammlung
war damit bereits in friiher Zeit gelegt.
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Agates since
childhood...

Helmut Schumann,
born in 1953, grew
up in Schéningen,
very close to the
then inner-German
border, an area in
which there were
many fossils - but
hardly any
minerals.
Nevertheless, he
was interested in
"rocks" at a young
age.

While visiting
relatives in
southern
Germany, he saw
his first beautiful
minerals at a
jeweler. He bought
3 specimens with
his pocket money:
It was an amethyst
from Idar-
Oberstein, a
colourless quartz
crystal from Brazil
and an agate from
Morocco (Sidi
Rahal), which laid
the foundation for
his collection in an
early period.
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St. Egidien, Saxony, Germany. 6,5 cm. Helmut Schumann collection & photo.



1969 trat er noch als Schiiler in die
Vereinigung der Freunde der Mineralogie
und Geologie (VFMG) ein. Bis 1972
besuchte er die Handelsschule in
Braunschweig und anschlieRend begann er
eine Lehre bei der Post. Das war auch das
erste Jahr, in dem er in Idar-Oberstein
Urlaub machte. Dort lernte er wenig spater
seinen vaterlichen Freund Karl Theis aus
Reichweiler kennen, mit dem er Uber 25
Jahre als Team, meist im Steinbruch
Karrenberg bei Reichweiler, nach Achaten
suchte. Nach der "Wende" in Deutschland
zog er 1992 nach Thiringen, wo er bis zu
seinem Ruhestand als Disponent im
Zentrallager der Post tatig war.

Anfangs fuhrte Helmut Schumann neben
der Lokalsammlung ,Saar-Nahe-Gebiet"
auch eine Spezialsammlung Quarz, in der
auch die makrokristallinen Varietaten wie
Bergkristall, Amethyst, Rauchquarz etc. wie
auch besondere Kristallformen und
Einschlisse vorhanden waren.

Seit etwa 25 Jahren sammelt er aber nur
noch Achate, aul3er von deutschen
Fundstellen auch die Achate von
tschechischen und polnischen Fundorten.
An Achaten von einigen internationalen
Fundstellen oder Regionen hat er
besonderes Interesse, wie z.B. an Achaten
von Armenien, Australien, Argentinien
sowie Marokko. Dieses Land hat er auch
mehrfach, zumeist zusammen mit Top-
Sammler Dietrich Mayer, besucht.

Idjevan, Armenia. 6 cm. Helmut Schumann
collection & photo.
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Ploczki Gorne, Poland. 5 cm. Helmut
Schumann collection & photo.

In 1969 he joined the Association of Friends
of Mineralogy and Geology (VFMG) as a
student. Until 1972 he attended the
commercial school in Braunschweig and
then began an apprenticeship at the post
office. That was also the first year he went
on vacation to Idar-Oberstein. There he met
his later “fatherly friend” Karl Theis from
Reichweiler, with whom he had been
hunting for agates for over 25 years as a
team, mostly in the famous agate location
Karrenberg quarry near Reichweiler.

After the "turning point" in Germany, he
moved to Thuringia in 1992, where he
worked as a dispatcher in the central post
office until his retirement.

In addition to the local collection "Saar-
Nahe Area", Helmut Schumann initially had
a special collection of quartz, which also
contained macrocrystalline varieties such as
rock crystal, amethyst, smoky quartz etc. as
well as special crystal forms and inclusions.

About 25 years ago he focused on just
agates, apart from German sites also
agates from Czech Republic and Polish
sites. He is particularly interested in agates
from some international sites or regions,
such as agates from Armenia, Australia,
Argentina and Morocco. He also has visited
this country several times, mostly together
with top collector Dietrich Mayer from
Germany.



»Bou Lili“, Aouli, Morocco. 4,2 cm. Helmut
Schumann collection & photo.

Friher wurden die Funde nur geschnitten
und dann zum Schleifer gebracht. Seit
einigen Jahren schleift und poliert er sie
aber selbst, was ihm mittlerweile sehr viel
Spal} bereitet.

Das Fotografieren von Achaten in
professioneller Qualitat sowie die akribisch
genaue Dokumentation der
Sammlungsstiicke in eigenen Dateien mit
Literaturverweisen zahlen zu den weiteren
bemerkenswerten Schwerpunkten von
Helmut Schumann.

Mehr als 4000 Achate befinden sich
inzwischen in seiner Sammlung.
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In the past, the finds were only cut and then
brought to the grinder. For several years
now, he has been grinding and polishing
them himself, this creates a lot of fun.

Photographing agates in professional quality
as well as meticulously documenting the
collection items in special files with direct
references to literature sources are among
the other notable focuses of Helmut
Schumann.

There are now more than 4000 agates in his
collection.

Agate Creek, Queensland, Australia. 8 cm.
Helmut Schumann collection & photo.

Unteralpfen, Schwarzwald, Germany. 5 cm.
Helmut Schumann collection & photo.

Wave Hill, Northern Territories, Australia. 3,5
cm. Helmut Schumann collection & photo.
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Hellerberg Quarry, Freisen, Saarland, Germany. 16 cm. Helmut Schumann collection & photo.



